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CRULEL D ELEMWX

Argumento de,la Pelfcula

En pleno paisaje suizo, donde se yerguen los
majestuosos picos de los Alpes con sus nieves
eternas, se levantaba en la cumbre de un paso
peligroso que conduce al monte Matterhorn, una
antigua taberna, :

Cierto dia el duefio y los concurrentes tuvie-
ron que auxiliar a una bella muchacha que se
habia caido en el patio.

Era Hilda, la nueva criada de la taberna ;una
mujer de belleza singular, de grandes 0jos so-
nadores...

Se quejaba de profundos dolores en el hom-
bro.

El tabernero dijo:

—Voy a ver al doctor Leyden. Lo traeré-si
€s que no estd del todo borracho, como acos-
tumbra.

El doctor vivia todavia en la taberna, perma-
neciendo la mayor parte del dia recluidorensu
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cuarto. Era soltero, de mediana edad, entre-
gado al vicio del alcohol.

Se hallaba todavia en la cama, Ei uac..
desperto y le rogo con angustia:

—i Por tavor, doctor, venga usted! ia mu-
chacha no puede aguantar los dolores. Se ha
caido.

—; Cuantas. veces guiere que le diga que yo
no ejerzo el oficio ?

—Ks que no hay por estas cercanias ningun
otro médico. j £s una cbra de humanidad, doc-
tor! Ve

El doctor Leyden dejdse convencer y, Vvis-
tiéndose rapidamente, se dirigio a la sala infe-
rior.

Examiné a la muchacha y le froto con fuerte
masaje el hombro contusionado. Afo:tunada-
mente, no habia fractura de ningtn geénero y
e: dolor solo tenia por causa el.trompazo.

Poco después, la criada estaba ya casi bien y
el doctor la hizo tomar una copita de cofiac para
que acabara de reaccionar.

“Ya bien del todo, 'a contemplo con admira-
cion, sonriendo ante su calida y juvenil hermo-
sura. Le prodigo varias frases galantes, que.la
muchacha acepté sonriente.

Leyden volyié a su habitacion y el duefio co-
mento, dirigiéndose a Hilda:

—El doctor estuvo muy amable contigo... tal
vez demasiado amable.  Vigila!

Hilda hizo un gesto indiferente. ; Qué le im-
portaba a ella el doctor? Pero le estaba muy
agradecida porque la habia puesto bien.

b

A la mafiana siguiente Hilda pudo ya cumplir
sus obligaciones. ; ;

El doctor bajoa verla y le dijo: :

—; Como tiene usted el hombro? & Se siente
bien ¢ : -

—51. Ya no me duele.

Leyden palpé la desnuda espalda de la mu-
chacha y su exploracion ya no fué de meédico,
sino de hombre...

Hilda parecié comprender y se retiro. unos
PAsos.

El médico voivié a acercarse y le .dijo muy
carifiosamente::

—; Sabes que me parece que te voy a querer ?

Hilda se echo a reir.

—Dime: jeres casada?

—; Oh; no!

—; Ahora estoy seguro de que te voy a que-
rer !

Habia en sus palabras cierta ternura bonda-
dosa e Hilda, a pesar suyo, las escuchaba com-
placida.

— Oye—sigui6 diciendo Leyden—, por lo
pronto, desde mafiana arreglaras mi habitacion...
y me servirds a la mesa todos los dias... y te
encargaras de cuidarme... constantemente... i Te
acordaras de ello?

—; 54, sefior doctor!

—Pues... si me quieres tener contento, cum-
ple mis deseos.

Hilda volvié a sus faenas y el médico sabored
en suefios una delicia azul de amor que pasaba
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entre el vaho rojo qie siempre habia cu su ce-
rebro,

asaron algunos dias durante los cuales Hilda
S€ apresto a servir lo mejor que pudo al doctor,
Sm que este exteriorizara, por otra parte, sus
sentimientos. Le gustaba aquella criatura, pero
no:se lo habia. dicho.

Una noche; mucnos vecinos, reunidss en la
taberna, esperaban la llegada de Kuitu, cam-
peon de saitos con skis, :

—i Ya llego Kutto! | Aqui estd —dijeion va-
rias voces,

Y un muchacho apuesto, gallardo, de atlético
porte.aparecio en la puerta, vestido de alpinista.

—j Muchachas |—exclamé sonriente —. i Dios
las bendiga y las guarde... para Ruffo!

Las chicas reian contentas de ver al campeon,
Una de ellas le entregd un ramo de flores. Lue-
go rieron sus palabras y sus ternezas,

El doctor estaba en la misma sala presencian-
do aquella recepcion. Bebia constantemente.

Hilda vi6 a Ruifo e instantaneamente quedo
enamorada de él. Fué el amor relampago, el
amor fatal...

También el joven atleta sonrié a la doncella
y le lanzé varias miradas picarescas, que el doc-
tor sorprendio malhumorado.

Ruffo hablé con Hilda y ambos simpatizaron
con verdadera atraccién,

Las otras muchachas volvieron a sus casas, La
taberna quedé de nuevo en relativo silencio,

El tabernero presenté mutuamente a Ruffo y
al doctor.
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—i Ah! ; Usted es médico >—dijo Ruffo, ex-
trafiado al.ver su aspecto de.hombre cansado y
absorbido por el vino.

—Si—contestd con amarga ironia— Soy-el
doctor Felipe Leyden, lo que resta del-un dia fa-
moso cirujano.:. : ,

Hilda se acercd para servirles:cerveza:y ‘Riu-
ffo, audaz, la bes6 varias veces-la mano;

—Usted puede quedarse con la famaj.doctor;
vo me quedoicon los besos—dijo riendo.:

Alzo la copa y brindé: :

—i-Por usted, doctor; por mi juventudiy por
la belleza de Hilda! M

Leyden le contemplaba con-disimulada odio
mientras fumaba su vieja pipa. ;

Se sentia inferior ante aquel arrogante mozo,
que le iba a ganar en el corazén de Hildx.

Después, los dos jovenes se alejaron.

A medida que fueron hablando sintiéronse
méas compenetrados, mas llenos uno y otro-de
amor.

Leyden, terriblemente celoso, fué a espiarles
*les descubrié en la Lodega hablindose tierna-
mente,

Ahogé un suspiro de rabia al ver que se be-
saban. Y se alejé de ‘alli pensando que ella y
Ruffo pasarian juntos la noche en una embria-
gadora locura de amor.

i Maldito jovenzuelo!

Al dia siguiente, Ruffo, después de haber lo-
grado obtener el amor de la.muchacha, se dis-
puso a partir,




Volveria; estaba tan enamorado de la linda
montafiesa, que pensaba casarse con ella.
Unos meses de atiser.cia v el retorno...

...la besé varias veces la mano.

Hilda habia tenido que salir para unas com-
pras y en aquel intervalo un automovil que con-
ducia una muchacha vino a buscar a Ruffo.

Este escribié una carta y la entregé al doctor
diciendo:

—; Me hara usted el favor de dar eso a Hilda
cuando vuelva?

—Si—dijo el médico.

Rufio se despidi6 de ¢,

—_Es mi hermana la que ha venido a buscar-
me—dijo—. Tengo que irme en seguida.

Y abandono la tabeina. ;

Una sonrisa de odio floté en los labios del
médico. ; Buen viaje... y que no vuelvas l--penso.

Rasg6 el sobre que le habia dado para Hilda
y leyo:

Hilda: Siento mucho lener que marcharme
sin despedirme de ti, amada mia. Los dias me
parecerdn siglos hasta que pueda volverte a ver...
pero volveré. ; Ojald sea pronto.—Ruffo.

Rompi6 la carta en pequefios pedazos. j Nada,
nada debia saber Hilda de aquel hombre, que
ojald se fuese al infierno!

Poco después aparecié Hilda y pregunto:

— Se ha marchado ya Ruffo?

—Si — contestd, malévolo, el doctor —. ;Y
con un: chica que patece querer muchisimo!

——;Oué dice usted? ; Oh, yo no lo creo!

—Quizas lo veas adin con tus propios 0jos.
i Mira!

Abrid la ventana.

Hasta aquel momento no habia arrancado el
coche e Hilda pudo ver a Ruffo en el automo-
vil al lado de una hermosa muchacha.

Las ligrimas acudieron a.sus ojos ante la
“traicion”, j Bandido!

— Tontuela l—le dijo el médico, contento de
su satanico plan—. j T1 no eras pata Ruffo sino
una de tantas!

—i Qué desengafio!
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—Nb te queria sino para pasar el rato. Asi
sois-la-mayoria de las muchachas: tontas.

Hilda fué a’ llorar su dolor a su habitacion,
un dolor que parecia no poder-tener-fin.

Pocos meses imas tairde la muchacha 1eaccio-
no6 contra el amargo 1ecuerdo y ya no volvio a
acordarse de Ruffo.

Leyden, el médico que hasta entonces habia
ocultado el amor que sentia por ella, le dijo al
verla ya tranquila:

Hilda, t y yo somos dos almas solita-
rias...

—Es verdad, sefior,..

—Pero en nuestras manos esta el remedio.
¢ No adivinas par ~né he dejado de embria-
garme >—Ile dijo......

Asi era, en verdad; llevaba bastante tiempo
apenas sin probar el vino.

i No sél...
—Porque quiero mcrecer tu amor,
—i Usted?

—i Ouiern aue te cases conmigo, Hilda!

s Casarme? TUna muchacha como yo...
una humilde criada?

—i Sil... Estoy dispuesto a darte mi nom-
bre!

Hilda dudé unos momentos. Aun el recnerdo
de aquel amor fueaz de otro dia pasd —=~= sn
alma. Mas ;qué iba a hacer en lo sucesivo?
; Por qué no aceptar la posicién que le brindaba
:1(!!1!‘] anf;rru“ v {:n'nnn‘.n ("!'1"”:’31‘1"\-"

Y le dijo que si, prometiéndole ser una es-

-posa digna v fiel.

Se casaron en junio... v su nido de amor fué
un chalet cerca de la taberna.

El doctor era en anariencia feliz aimncue =
veces demandaba al vino mas felicidad.

Algo le rofa el alma: los celos... Salia que
existia Ruffo y que aquel hombre...

Muchas veces tenia aue intercentar las car-
tas que Ruffo enviabn para Hilda crevéndola
atin soltera.

La joven ignoraba aquella correspondencia
que no nodia tener contestacion.

Un dia el doctor intercepté otra carta de
Ruffo que decia:

Hilda querida:

Nunca contestas mis cartas... jpor qué?...
Yo no te he olvidado, amada mia, ni un solo
minuto... ni uno solo.

Hoy te mandé por correo un wvestido que
compré en Zurich. Es para que te lo pongas
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el dia de mi regreso... que serd tan pronto como
los cambos se cubran de nieve olra vez.
Para # toda mi devocién vy todo mi amor.

Ruffo.

Y como siempre, aquella carta fué rota ¢
pedazos para que su esposa ignorara la constante
ternura del otro.

: Momentos dcspués aparecio. Hilda trayendo
un cesto con frutos... El la contempld con cier-
1o enojo. comoe si pensara que Hilda -habia
amado antes que a él a Ruffo.

Desarrtgando el cefio, dijo acariciandola:

—No quisiera que lastimases tus lindas ma-
nos trabajando para mi.

-—; Es que tienes celos de mi trabajo?— le
dijo ella mientras le arreglaba el lazo de la cor-
bata. :

—Tengo celos de todo lo que te aleje de mi.

Entrd el cartero con un gran paquete.

—jiAqui hay un paquete para usted, Hilda!
-—dijo—— Viene de Zurich! : :

El médico se estremecid... Seria el regalo
que anunciaba en su carta el maldito Ruffo.

—Me atreveria a :divinar quien lo manda
—sigui6 diciendo el cartero.

Hilda cogié la caj: y sonriente dijo. .= su
marido :

—; Verdad que es tuyo?

La joven descubrié un hérmoso vestido de
aldeana v sus ojos parpadearon de emocion.
1 Oué bonito! { Qué gusto tenia su marido!

Marché para ponerse aquel traje.

13

El cartero, riendo; dijo entretanto-a I eyden:

__Tiene usted suerte, doctor. en tener una
mujer tan joven, tan bonita y-tan buena como
ella. ! :

s

_Ta verdad, nadie creia en el pueblo que
se fuese a casar con usted...

— Tengo celos de lodo lo que te aleje de mi...

Sonrié el médico con ironia. ; Es que le‘creian
demasiado viejo? :

Volvié Hilda vistiendo ya el tipico traje del
pais. Estaba hecha una preciosidad, una mo-
nada...
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El cartero se alej6... y Leyden contemplé
a su esposa-con una mirada severa y amarga.

—¢ Qué te nasa?—dijo ella, sorprendida.—
¢No me estd bien? ; No te gusta?

—i Demasiado bonito l—respondié é1, celoso.
—ZEste traie realza tu juventud y tu hermo-
sura en contraste con mi vejez...

Ella se le quedé mirando con extrafieza. ..

—i No... no... Leyden!...

—Y'yo me pregunto—siguié diciendo &l—si
habrias sido més dichosa casiandote con Ruffo...

— Por qué dices eso P—exclamo ella, palide-
ciendo.—; Ruffo no significa nada en mi vida!

—Pero quizds vuelva. .. :

==Y 0 no quiero que vuelva, no lo quiero...

Y s5alié de la estancia, amargada ya por aauel
reeuerdo, no queriendo nunca encontrarse ante
elchombre que hahia sido su primer amor.

El doctor, repentinamente triste, fué a mi-
rarse al espejo. Descubrié sus arrugas, o« hue-
llas de los “afios manchando su fldcida piel...
Y'volvié a verse inferior a Ruffo...

—i Ruffo l—grit6.—; Asi se lo trague el in-
fierno! ;

Después para olvidar la inferioridad en que
se veia, cogié un vaso v lo llend varias veces
de cofiac.

iUfL.. jQué fuego... qué ardor.,. pero
que bien sentaba aquello!

Transcurrieron los meses y el temor-de-que
volviese su rival habia de nuevo entregado-a
la bebida al doctor Leyden.

Ya apenas paraba en casa pasando’la’mayor
parte del dia en la taberna, borracho-como ‘una

ba. : ;
cuCreia que su mujer pensaba todavia en-Ruffo
de la que él le habia separado a traicién... {Ah,
maldita vejez!l... : 3

Y bebia, bebia... hasta sumirse en-una‘in-
consciencia imbécil. B

Una noche Ruffo, 1 famoso alpinista,-se pre-
sent6 en la taberna casi desierta:ala sazén...

Después de saludar ai duefio Ruffovid a un
hombre que estaba sentado ante una mesa.

A pesar de su ‘aspecto envejecido,. le reco
nocio: :

—; s ese el doct)r Leyden ?—pregunto.

-—S1, pero ha bebido tanto dltimamente que
esta medio loco.

.—i Pobre hombre!

~-Se ha casado... y se:figura \que: todos se
enamoran de su muier... 3

Ruffo se dirigi6 hacia él. Se estremecié al ver
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su aspecto macilento, apagado, de hombre qut
pusca en el vicio el olvido...

El doctor le contemplé también con Sorda
rabia. j Ah; Ruffo! ;A qué venia? ; Por que le
insultaba con el arrogante espectaculo de su in-
solente juventud?

Ruifo, amablemente se sento a su lado, a tiem-
po que apuraba un buen vaso de cerveza.

—i Hombre, querido doctor... me han dicho
que se han casado con usted!...—exclamo bur-
lon., . I Ll

—S1, me he casado... ;y qué?—respondi’
con agresividad el borracho.

«Ruifo se echo a reir y dijo intentando cal
marle: Ll

.—iNaq se enfade usted conmigol... j Ella no
me  interesa! : .

Cogio un hierro candente y encendio su ciga-
rrillo brindandolo luego al médico para que en-
cendiese el suyo. ,

-¥ mientras tenia el hierro en la mano, dijo:

—Mire, querido doctor... Si yo estuviese ce-
loso de''mi mujer... jla marcaria!

Y se¢ echd a reir grotescamente sefialando la
barra al'rojo vivo. j Qué ganas tenia de tomarle
el pelo a aquel borracho!

Los ojos de Leyden parpadearon brutales.

—: Eso haria?

—i Naturalmente —dijo Ruffo en el mismo
tono de broma.—Para que se acordara siem-!
pre de que me pertenece... Asi no padeceria
celos como usted.,, - o |
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La expresion del doctor fué tragica.
= Quiere decir marcarla lo mismo que se
marca el ganado?... ¢ Quemar su carne con hie-
rro candente? : x

— Seguro l—sigui¢ diciendo Ruffo.—jEso
es mas decisivo que un anillo de bodas! :

El doctor se levanto, se puso el gorro de pie-
les y march6 hacia la puerta. Riendo a carca-
jadas, Ruffo siguio la broma:

— No se olvide!... j Marquele su nombre en
la carne... pero no su direccionl... Y tenga
hielo preparado para enfriarla después!

Leyden desaparecié y Ruffo dejo de reir para
pensar en cosas mds trascendentales... Basta
ya de bromitas con el borracho.

Llamé al tabernero y le dijo: 7D

—: Recuerda usted a Hilda, aquella criadita?

—; Se ha casdado hace poco!

—:Qué dice usted? s

Y adquirié todo él una expresion de dolo-
rosa tristeza. ;

—; Si, se caso con el doctor!... Viven cerca
de aqui.

—iDios mio!

Se levant6 horrorizado...

—Y yo que bromeando le he dicho a ese
alcoholizado que la martirizara! | Es muy capaz
el bruto de hacerlo, es muy capaz!... { Voy alia!

Y salié como una flecha con el temor de que
Leyden llevara a la realidad el imprudente pru-
yecto.

; Cuan loco. habia sido Ruifo al decirle aque-
llas palabras! ; Habia jugado con fuego!
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Leyden llego a su casa... Las palabras de
Ruffo repiqueteaban en su cerebro como' an
martillazo.

—ij Marcarla... como se marca el ganado!...
—decia.

i Bien, Ruffo! ;jLe habia dado una buena
idea y la llevaria a la practica! Y en su mente
enfermiza de borracho se forjaba ya vn pro-
ximo y terrible crimen de extraviado.

Vid sobre una mesa un hierro y sonrig fe-
rozmente...

—j Marcarla... si... marcarlal...—repitid.

i4lla abajo tengo otro bonito regalo para ti!

19

Y lo puso en el encendido hogar para que el

'rro se volviera rojo.

[uego, lentamente se encamind hacia la al-
coba matrimonial... Llamé a su mujer que dor-
mia y que se senté en el lecho espantada al ver
el aspecto feroz, agresivo de su esposo.

; Oué te pasa, Leyden >—Ile dijo.

— Levantate —rugi6.—; AllA abajo tengo
otro regalo para ti!

Y lanz6 una brutal carcajada...

—iNo... nol... 1A esta hora nol—dijo Ia
pobre Hilda sollozando y temiendo algo terri-
ble.

—i Yo lo mando... vo... que soy tu duefio!...

Y zarandeindola cobardemente la sacé del
lecho v la obligé a seguirle.

—i Ven... no temas... un regalo!... ; Ja... ja...
Jaliw

—i Leyden!...  Leyden... por favor!

Fueron a la cocina... T.as llamas ardian en
el hogar donde se quemaba-el hierro.

Hilda pretendié huir, pero su marido, brutal
y forzudo la atd las manos con unas cadenas
suspendidas del techo...

El doctor se tambaleaba mirandoe al fuego v
a Hilda.

Ella lloraba, demandando piedad sin saber
qué se proponia aquel hombre... Se habria
vuelto loco, loco de repente...

—¢ De quién eres t11, mujer >—dijo de pronto.

—i Leyden... vuelve en til... { No me hagas
dDa_ﬁo'!... ¢ Es qué no me quieres, Leyden? ; Por

ios!..,
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—3Si te quiero?.. 1Ja... ja... jak.. iTe
quiero... y por eso marcaré tu carne para que
sepan todos que me perteneces!

— Leyden !—exclamé angustiada.

—...marcaré tu carne para que sepan todos
que me perteneces!

Pero el barbaro habia cogido con unas tena-
zas el hierro abrasador, candente...

Hilda vio brillar el rojo de la barra y lanzd
un grito desesperado:
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— Socorro... socorro!

El doctor con instinto salvaie anlicé el hierro
encendido a la espalda desnuda-de su mujer
como un cauterio...

Escuchdse otro orito de agonia... v un repen-
tino olor de carne auemada...

Hilda con el rostro congestionado de sudor.

~avdy queiha a morir.

Fl grito habia sido oido por Ruffo aue bus-
caba la casa de los Leyden. Penetré en ella vio-
lentamente...

V el terrible especticulo. Ta cruel ceremonia
que el barbaro queria repetir, se presentd ante
sus 0jos.

—; Ah, malvado !—rugib...

Se lanzé contra Levden en feroz lucha. Lo-
oré arrancarle el hierro. v luego de un formi-
dable pufietazo le derrib6 en tierra sin sen-
tido.

— Barbaro... hijo del infierno, que habia
querido poner en prictica una broma inocente !

Después desaté a la nobre Hilda que ama-
rilla como la muerte se desvaneci6 en cus bra-
Z0S.

Cargd sobre sus espaldas aquel dulce cuerpo
y se alejé de aquella casa de maldicién y ho-
ITOr. i

Nevaba mucho...

Bn uno de los pasos de la montafia habia
una choza para refugio en el invierno de los
caminantes perdidos.

A ella fué Ruffo con la mujer herida a la
que colocd cuidadosamente sobre el camiisiro
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lavando con su botiquin la fuerte herida’ abierta
en su espalda como un circulo rojo.

Hilda volvié lentamente en si, y en la debi-
idad de su imaginacién pensé que Ruffo era
11 doctor v lanzd un grito doloroso.

—i Hilda... no te asustes... soy vo... Ruffo!

Al escuchar aquel nombre la muchacha pare-
ci6 calmarse y sonri6 al hombre que la acababa
de salvar y que antes habia constituido su ilu-
sion.

—] Aqui estaremos hasta que te pongas bue-
na. Hilda!... ; No volverds con el malvado!...

Ella, entre el dolor de su herida, sonrié con
repentina esperanza,

Se acercaba la primavera e Hilda se habia
ido restableciendo poco a poco.

Habia llevado en aquel refugio aleunos meses
desde la noche terrible...

Ruffo la habia cuidado con exquisita ter-
nura y en sus confidencias Hilda supo toda la
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verdad ; que aquella otra mujer a ia que crey
novia era la hermana de Ruifo y que éste L
hab.a escrito constantemente desde otros lugares.

i El maldito doctor habia interceptado las
cartas y roto la felicidad de los dos! ;

Pero un dia, Hilda manifestd su propositr
de abandonar la choza.

—¢ Quieres irte?—le dijo é€l, desesperado.-
i 'lu marcha significara el fin de nuestra feli
cidad!

—i Si, tengo que marcharme |—contesta triste-
mente con una nobleza rayana en el heroismo.
-~ Todavia soy su mujer... he de reunirme
con él!

—i No quiero que vayas! ; T1 eres mia, Hil-
da!... Lo eres mucho mas que de él porque él
te traiciond... ;Es que no me quieres?...

—i Te amo a ti, Ruffo... sélo a ti... perol...

—i Pues ti no volveras a su lado!... jDe-
jemos a la fiera en su cubil! ; Yo iré a ver a
Leyden! Tendra que devolverte tu libertad...
y si no lo quiere, nos pasaremos sin ella.

La beso y partio luego en busca del malvado

Ella le despidio desde la ventana...

Mas de pronto... la nieve se hundié bajo los
pies de Ruffo, formd como una especie de re-
molino y Ruifo desaparecio en la fria y absor-
bente boca. :

i Horrenda desgracia !

Hilda lanzé un grito de horror dirigiéndose
enloquecida en busca de socorra.
¢ Habria muerto?
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i Oh, entonces, mejor éra morir con él!

Acud1e1ou cxplomdoms y guias y tras largas
horas de penosos esfuerzos consiguieron liber-
tar de su tumba de nieve al desgraciado.

Estaba sin sentidos... Su cabeza manaba san-
gre... 1 Un caso desesperado!

.. jno volverds a su lado!

Lo volvieron al refugio, mientras Hilda llo-
raba con desesperacion.

Unos exploradores se dirigieron a la taberna
en busca de un médico. Alguien les dijo que
alli acostumbraba pasar la mayor parte del
dia cierto famoso cirujano.
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El tabernero les sefiald al doctor Leyden
que segnia- hebiendo incesantemente, buscan-
do en el alcohol el remedio para olvidar.

Se acercaron a é€l.

— Es usted un doctor > —le pregunté uno
de los exploradores, r]e':'llomado por el aspecto
de aquel hombre.

Leyden se echd a reir.

—iY qué doctor, mi amigo —exclamd, bebiendo
una copita de cofac.

—; Por favor! ; Al otro lado de la montafia
hay un hombre destrozado!

—; Destrozado!... ; Todo- estd destrozado!—
exclamo6 Leyden, riendo.

Y luego afiadid:

—i Yo lo estov! ; Tu también!... ; Todo el mun-
do estd destrozado!

—Doctor, es un caso de conciencia... jWUn
hombre se muere!... Esta alld al otro lado de
aquel despefiadero... ; Por favor!

Algo, la conciencia profesional, tal vez un
sentimiento pequefiisimo de dignidad que no se
habia apagado aiin por cntem en su alma, hi-
70 ]emm.d' a Leyden:

—i Sea !—dijo—; Voy a curarle!

Se tambaleaba. Pretendieron sostenerle, pero
él les rechazé.

—i No me sujeten! ; No necesito su ayuda !

Una hora después llegaban al refugio... En
un camastro estaba. un hombre con la cabeza
oculta por vendas que los exploradores le ha-
bian puesto al hacerle la primera cura.

lLevden le mird con curiosidad.,,
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Abriése la puerta v una mujer aparecid en
P eemabea] con 10 cazo de agua en la mano.

: Hilda!... ;Ella!

La sorpresa de los esposos fué indescripti-
ble... Ella le contemplb con repugnancia v ho-
rror; €l con un sentimiento malsano. ; Ah, mal-
dita! ; Qué hacia alli?

Levden se incliné ante el herido que seouia
sin conocimiento y entre las vendas descubrid
'~ facrinnes de Ruffo.

i Bandidos! LLos dos juntos... como dos aman-
tes!...

Ocultando su odio feroz, exclamé a un ex-
plorador:

—i Traigame cofiac!

—;j Usted no puede beber nada ahora... te-
niendo este hombre la vida en neligro !

—i Nadie tiene derecho a decirme lo que
debo hacer... amigo!

Hilda, muerta de terror, estaba en un rincén.
iY era su marido, emhorrachado v salvaje,
el que debia curar a Ruffo! ; Oh, sarcistico
destino !

Sonriente, el médico dijo:

—Este hombre estd muy grave. Higame el
favor de salir mientras vo hablo con esta mu-
jer.

Se alejaron...

Quedaron frente a frente marido y mujer
ante el amante herido. Hilda le miraba, -aterro-
rizada. El se puso a fumar un cigarrillo.

—i Salvale —suplic$ la joven—; Por favor!
¢No vas a hacer nada?

—:Yo?l... spor él?

Y lanzo una carcajada infernal.,

—j Por favor... Leyden... por f{favor!...
i Hazlo por mi! jNo le dejes morir!

Leyden contemplo de nuevo a aquel hom-
bre inmovil, a dos dedos de la muerte. En sus
manos estaba darle vida o dejarle que se pu-
driera..,

De pronto exclamé mirando duramente a
su mujer:

— Hasta dénde irias por este hombre ?

~—j Haria cualquier cosal—exclamé ella con
pasion,

—iLe abandonarias... si viviese?

—iOh!... ;Qué quieres decir?

—>Si trato.de salvarle.., jme prometes vol-
Ver conmigo?

—: Yo a tu lado? ;No, nol...

Y se acordaba del hierro calients sobre su
carne,

i Mejor! ; Asi morird de una vez!

Hilda se desesperaba... ;Qué hacer, Dics
santo ! jQue dilema tan cruel! Si no accedia,
Ruffo 1ba a morir; si aceptaba, ella tendria
que ir otra vez con el borracho.

Pero una vez mas triunfé la vida,

—i Si—exclam6, noblemente.—; Lo haré... te
lo prometo!

—i Muy bien! ; Trato hecho! ; Ahora mismo
voy a operarlo ! ;

Reia de modo cruel...

—LIstd en mi que viva o que muera! Déjame
solo !—siguié diciendo,
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—Yo quiero veri., estar a tu lado...

—i No! jMarchate! jlraeme un poco de
nieve!

Hilda salid y el doctor cerro tras ella la
puerta con llave... {ja, ja! jQueria estar si
restigos !

La muchacha después de recoger la nieve
quiso volver a entrar. Nadie contestd... Miro
desde la ventana y vio horrorizada como el doc-
tor se paseaba tranqui.aniente hablando y riendo
a solas.

. iDios mio! ;Es que aquel hombre no cum-
pliria su promesa?

Leyden se decia contemplando el cuerpo ina-
nimado de su rival:

—Muchos que no sirven para nada vienen a
este mundo solo para dar que hacer... ¥ unc
de estos se¢ va a ir esta noche.

Y senalaba a Ruifo inmovil en el camastro...

i No, no le operaria....que muriese,.. que St
fuese al infierno!

De pronto escuché los gritos que Hilda lan-
zaba desde la ventana, implorando piedad para
salvar la vida de un hombre...

Y oyo6 otra voz en el alma que le decia no
dejase a morir a Ruffo.

Luché durante unos momentos... ¢ Qué ha-
ria?... ¢Operarle 0 no?

Pero en su espiritu brilld repentinamente la
luz del deber, el imperio del sacerdote dg la
ciencia que se acuerda de que la vida es sa-
grada.

Y de modo automatico se dirigié hacia Ru-
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fo... ; Bien! { El era médico... y tenia la obliga-
cion de operarle aunque fuese su peor ene-
migo l...

No parecia que todo. estuviese muerto en su
alma... En la charca de su espiritu habia apare-
cido una solitaria luz...

Y opero...

Ma4s tarde abrié la puerta e Hilda que lo
habia presenciado todo desde la ventana, le
mir6 con horror... ; Vivo... o muerto?

——;Ahi estd lo que queda de él!—dijo Ley-
den.

La joven corrié a su lado y vi6 que Ruffo
respiraba y que sus ojos comenzaban a abrirse.

— Vive...- vivel—grito.

—; Si—dijo Leyden con siniestra sonrisa.
—iVive!... jYo ya he terminado mi misién!
i Ahora vamonos!...

— Leyden!

—Ponte el abrigo... has de cumplir tu pa-
labra.

Ella ocultando las lagrimas, le siguio... Gran
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Dios jqué inmenso sacrificio! Pero éno era

aquello una gran prueba de amor hacia Ruffo? En breve:

Por salvarle la vida, ella aceptaba volver con

el doctor...

de Leyden se torné seria y dijo apartando de ’ »

Mas ya junto a la puerta la expresién irénic N umel O ]Xl ma naq ue
su lado a Hilda.

—iNo... no me sigas!... Quédate! ;Ta Ie de
le quieres mas que a mi!

Y desaparecio bruscamente dejando a su q

mujer llena de estupor y admiracién, LA NOVELA 3 EMANAL
iSu marido habia tenido un rasgo, una ac- :

cion digna! ;No era tan malo como parecia !

Leyden prosiguié su camino entre la nieve...

Acababa de renunciar para siempre a su mujer. : CI N EMA TOG RA FI CA
i Para qué queria vivir con ella, si Hilda no : f
le amaba?

Ademds se sentia” viejo y cansado de vivir,
La muerte... jqué reposo tan dulce! i 51 mu-
riera

—Muchos que no sirven para nada vienen
a este mundo sélo para dar que hacer... Y uno I g 2 9
de ellos se va a ir esta noche. T

Apenas habia pronunciado estas palabras un
inmenso alud de nieve bajé de la montafia y ; :
el cj)octor no tuvo tiempo de huir. .. Alarde_de buen gusto artistico y litera-

Quedé sepultado bajo la terrible avalancha... i A
Y desaparecié para siempre sumido en aquel f0, como todos los afios
desprendimiento trigico..,

Hilda qued$ libre para amar... Y con Ruffo
abandoné aquellas tierras de penoso recuerdo...

FIN
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Regalo de un lujoso album para coleccio-
nar las postales de L. N. S. C. de 1925
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